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Séquence démarrage / arrét

Séquence de démarrage

e Lorsque le four est sous tension (branché sur I'alimentation secteur, mais
éteint) les cartes BTS & SRB démarrent, un bref affichage peut étre vu a I'écran

e Lorsque le four est allumé, I'écran de démarrage "Easy Touch" s'affiche. Un
auto-test de logique est effectué, et une fois qu'il est terminé le relais de
sécurité est mis sous tension, les moteurs démarrent et I'écran de préchauffage
est affiché. Selon la sélection, le four préchauffe a la température souhaitée

e En fonction de la configuration, une fois la température de préchauffage
atteinte, I'écran affiche le menu principal (Mode service complet) ou une
sélection d'une ou plusieurs recettes (Mode recette service rapide)

Séquence d'arrét

e Lors de l'arrét, le ventilateur de refroidissement continue de fonctionner
jusqu'a ce que la température du four ait été suffisamment réduite
(température de 50° C dans la cavité). Pendant cette période, I'écran affichera
“Arrét”

Vv i
sécurité est mis hors tension o
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Ecran de
démarrage......clé secrete

En commutant

I'Interrupteur

On/Off, Appuyez sur cette
cet écran de Zone pour accéder
démarrage aux parametres ou
apparaitra ! fonctionnalités du

four

Attendez, n‘appuyez pas
sur I'écran si le

four doit continuer

a préchauffer et
fonctionner en mode
cuisson
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Choix de température de
préchauffage apres séquence de
démarrage




Bikon )

MENU PRINCIPAL & ECRAN CLAVIER

EASYTOUCH
ECRAN DU MENU PRINCIPAL : '

1 LE MODE DE DEVELOPPEVENT permet e Ecran mode service complet
développement de programmes de cuisson multi-étapes _ . e 1 Z

et leur stockage sous un nom et un symbole pour (— d | S p O S | tl O n d e I eC ran)
réutilisation.

2. PRESS & GO permet un acceés rapide pour utiliser les
programmes de cuisson qui sont déja stockés.

3. LE LIVRE DE RECETTES contient les programmes de
cuisson du four. Il affiche les Favoris, les Groupes de

programmes de cuisson et une liste compléte de tous les Q
programmes de cuisson disponibles.
4. NETTOYAGE/CHANGEMENT DE TEMPERATURE

MODE DE
DEVELOPPEMENT

MENU
RACCOURCI

LIVRE DE RECETTES

permet de modifier la température du four et de préparer a
le four pour le nettoyage avec des rappels affichés pour NETTOYAGE /
CHANGEMENT DE

assister durant le processus de nettoyage. TEMP.

5. LES PARAMETRES sont utilisés pour contréler les EE] /

. _ _ PARAMETRES
parametres et les fonctions du four, y compris I'heure et @

60000

la langue, le chargement de programmes de cuisson
ainsi que l'entretien et la maintenance.

6. LE CLAVIER A L'ECRAN est utilisé pour saisir un
mot de passe permettant d'accéder aux données des
programmes et peut limiter I'acces de l'opérateur a
certaines fonctions.
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Informations de maintenance
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Ecran des
parametres
(caractéristiques
du four)

Pour entrer dans le mode maintenance
sélectionnez le symbole parametres dans
I'écran du menu principal, entrez le mot de
passe, puis appuyez sur OK (coche verte).
Sélectionnez le symbole clé dans le menu
parametres, entrez le mot de passe, puis
sélectionnez OK.

Le nouvel écran affiche des onglets permettant
d'accéder au journal d'erreurs, aux
informations de maintenance et aux options de

/ test ‘
Ecran du mode E n C d | S
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Il y a 11 sections de
parametres possibles
dans le four Eikon

e 1. Allez a I'ECRAN DES PARAMETRES avec le mot de passe =
MANAGER (il y a trois manieres d'accéder a I'écran des
parametres)

e Disposition de I'écran
e Sélection de la langue
e Parametres de choix de température

e MAINTENANCE ...vous conduit a la section maintenance, mot de
passe requis

e Compteur de recettes

e Réglage de la date et de I'heure

e Réglage du volume et de la fréquence du haut-parleur
e Four auto - minuteur ON/OFF

e Section USB pour le chargement de logiciels

e Parameétre de plage de température de menu

e Modification du mot de passe possible

Les parametres soulignés seront ceux que vous utiliserez le plus !

Encdis
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Comment entrer dans I'écran
des parametres ?

e En utilisant I'écran de démarrage en appuyant (dans les 2
secondes) sur la CLE SECRETE (utiliser l'interrupteur
ON/OFF) lors de la séquence de démarrage.

e En appuyant sur I'engrenage si vous le voyez sur I'écran

e Disposition typique en mode message d'erreur et mode
service complet

e En appuyant sur la touche_symbole de verrou si elle
s'affiche a I'écran.
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Informations de
maintenance
e Affichage visuel
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L'écran 'Affichage visuel' affiche un apercu des composants du four. Ici les composants individuels
peuvent étre contrbolés a des fins de test et des actions telles que l'ouverture des portes et le
démontage du filtre sont affichées

Cet écran peut étre commuté en écran 'vue de données', et vice-versa, cette sélection a été supprimée et ne peut pas
étre utilisée.

Des informations complémentaires en bas de I'écran montrent les températures ambiantes BTS & SRB et la tension, la
fréquence et I'angle de tension de I'alimentation secteur

. . , [}
Un récipient d'eau doit toujours étre placé a l'intérieur du four lors de I'utilisation des Magnétrons E n ~\
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Informations de
maintenance

e Port USB
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Les versions de micrologiciel
chargées dans le four sont
affichées en haut de I'écran
permettant de sélectionner le
logiciel & partir du Memory

i Stick

Les entrées trouvées sur le
Memory Stick et surlignées
en gris ne sont pas valables

P

Sl ~—Merrychef

] Memory Stick USB

Le téléchargement d'un nouveau logiciel
supprimera le logiciel chargé, vérifiez
deux fois avant de sélectionner OK.

Une fois que le processus de "MISE A
JOUR" est achevé le four redémarrera et
le Memory Stick peut étre retiré

Encdis
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Codes d’erreur affichés

Code . Niveau
d r Condition d'erreur Description Déclencheur Causes possibles dlerreur Réponse systéme
Erreur de tension
3:1:3 fournie {+/- 10% de la
tension nominale)
£89 EcheF -:_:lu test du Messag_e d'erreur !du test Entrée utilisateur N!essage
refroidissement de remise en service d'avertissement
E90 Echec dg test de Message derreur !:Iu test Entrée utilisateur Njessag_e
convection de remise en service d'avertissement
Ech M { . . M
Ea1 chec du test du essage derreur Ldu test Entrée utilisateur ;essaqe
plateau tournant de remise en service d'avertissement
92 threc du test de Messag'e derreur Idu test Entrée utilissteur I'\qessagle
|'élément chauffant de remise en service d'avertissement
£93 Echec du test du Messag_e derreur _du test Entrée Utilisateur r\ajessaqe
magnétran de remise en service d'avertissement
£94 Echec du test dentrée Message d'erreur !du test Entrée utilisateur r\qessaqe
du filtre de remise en service d'avertissement
£o5 Echec du test de sortie Messag_e d'erreur _du test Entrée utilisateur Njessag;e
du filtre de remise en service d'avertissement
E96 Echerf du test de porte Messag{e derreur _du test Entrée utilisateur Njessag_e
fermée de remise en service d'avertissement
Ech 1 M { C M
Eo7 chec du test de la essage d'erreur ::Ju test Entrée utilisateur Jessag‘e
porte ouverte de remise en service d'avertissement
E98 Mettoyage incomplet Entrée utilisateur Message

d'avertissement
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Codes d’erreur affichés

Code

Miveau

d'erreur Condition d'erreur Description Déclencheur Causes possibles d'erreur Réponse systéme
: Poursuite du
E99 Priorité du filte & air fonctionnement du four Entrée utilisateur h-'!essage
acceptée par le client . d'avertissement
avec le filtre & air retiré
Alimentation sécteur
E100 activée, four connecté Marche M/A
a l'alimentation
Le courant mesuré Afficher le
Détecte un ) \
» _— . par le transformateur | Défaillance du/des message d'erreur
Echec de I'énergisation | fonctionnement . " . .
E101 . . détecteur de courant | composants dans le Critique jusqu'a ce que le
du magnétron incorrect du o oo . ! .
est situé hors de la circuit du micro-ondes systéme soit remis
magnétran
tolérance. en marche.
Afficher le
message derreur
jusqua l'appel
Dispositif de Dispositif de chauffage | courant de [€lément Triac, diode ou relais tdeL-:: :';riw:z et que
E102 chauffage activé activé alors gu'il ne capte a ’ Critique q 9

involontairement

devait pas I'étre

=1 Amp

court-circuité sur SRB

le magnétron ait
refroidi que les
stats de la cavité
soient remises a
Zéro.
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Codes d’erreur affichés

Code . Niveau
d'erreur Condition d'erreur Description Déclencheur Causes possibles dt . Réponse systéme
Défaillance du
ventilateur de Afficher le
Détecte sila zone de La température re:frmdlss:ement. Imessa'\jge déerreur
, A . . . Cablage incorrect jusqu'a ce que la
Surchauffe ambiante controle fonctionne ambiante mesurée i - .
E103 . . du ventilateur de Critique température de la
=70°C a une température sur le BTS et le SRB . . .
. N refroidissement, Air zone de contrile
excessive est =70°C . . .
en entrée trop chaud. ambiante soit
Filtre d'admissian inférieure a 60°C
bloqué.
Défaillance du Afficher le
ventilateur de message d'erreur
refroidissement. jusqua l'appel
Détecte sila cavité et Thermostats de E103 /E106 pas de du service
Surchauffe du
les magnétrons sont surchauffe de déclenchement. Echec : technique et que
E 104 magnétron / de la Critique
cavité a une temperature la cavité et du SRB. Panne Magnétron le magnétron ait
excessive magnétron Erreur de ciblage / refroidi que les
connexion. stats de la cavité
Filtre d'admission soient remises &
blogué. zero,
Fréquence
. ) d allmer)tatmn Afficher le
. , , L'alimentation du secteur incorrecte, ,
) s . Détecte si la fréquence R . message d'erreur
Tension dalimentation e . capteur de tension Connexions de " . -
E105 d‘alimentation est hors Critique jusqu'a ce que le

éleviée/basse

spécification

du four sur le SRB est
trop élevée / basse

cablage interne

[ externe non
satisfaisantes, Défaut
SRB.

systéme soit remis
en marche.
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Codes d’erreur affichés

Code - Niveau
S Condition d'erreur Description Déclencheur Causes possibles A Réponse systéme
Incendie dans la
o . ite, Défaill
La cavité atteint 25°C . , cavite E.'Efa' ance Afficher le
. Détecte sila du ventilateur de .
au-dessus du point . , ik . message d'erreur
ik . e , . température de la Le point défini du convection, Absence " . o
E106 défini dés gu'elle a éte e g . P . . Critique jusqu'a ce que le
" ) cavité a dépassé les four a été dépasse ou mauvaise . ! .
contrélée au point .. . systeéme soit remis
s limites fixation du rotor
défini. . en marche.
sur le ventilateur de
convection,
Cable de connexion Afficher le
Aucune _— . . .
o Communication SRB / BTS débranche message derreur
Erreur de communication \ . - \ e
E107 communication ssible entre le BTS et interrompue entre le | ou endommage, Critique jusqu'a ce que le
© po SBR et le BTS Défaillance du BTS systéme soit remis
le SRE
ou SRB. en marche.
LTSt
PM Incorrect trouve / &'un PM 3110?:|ule Le PM a été modifié et message derreur
E108 Erreur PM BTS est incarrect. Le PM a Critique Jusqu'a ce que le

aucun PM trouve

personnalité)
incorrect ou est
dépourvu de PM

ete retire,

systéme solt remis
en marche.
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Codes d’erreur affichés

Code Niveau
5
dlerreur Condition d'erreur Description Déclencheur Causes possibles dlerreur Réponse systéme
L
, . . sauip Le PM a été modifié et message derreur
PM incorrect trouve / d'un PM (module ) - . .
E 109 Erreur PM SRB . v est incorrect, Le PM a Critique jusqu'a ce que le
aucun PM trouve personnalite) e . k )
. été retire, systéme soit remis
incorrect ou est en marche
dépourvu de PM '
. Une mise a jour du
. Le BTS a constateé ) - ys Afficher le
La version du ue le micrologiciel micrologiciel a été message derreur
, . micrologiciel SRBest | V€, g effectuée sur le BTS ” messad
E110 Conflit de version SRB . . s'exécutant sur le \ (e Critique jusqu'a ce que le
incompatible avec la , . et le SRE n'a pas été A ; ,
, SRB n'est pas pris en . systéme soit remis
version BTS transféré pour la
charge. en marche.
correspundani.:e.
Le contraleur lit un Le thermocouple Afficher le '
. s n'est pas connecté, message derreur
Erreur du capteur de Capteur de cavité cassé | circuit ouvert au . . .
E1m i , , Le thermocouple est Critique jusqu'a ce gue le
cavité / débranché niveau de l'entrée du L ! ,
thermocouple casse, le circuit est systéme soit remis
ouvert, Echec SRE. en marche.
Afficher le
message derreur
jusgu'a l'appel
Panne du capteur de Court-circuit :ﬂ:ﬁt?igzlrlge ?eucliiriwsz ot que
E112 Panne du capteur SRB température ambiante | du capteur de P Critique 9 q

SRB

température SRB

température ambiante
sur le SRB

le magnétron ait
refroidi gue les
stats de la cavité
soient remises a
2éro.
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Codes d’erreur affichés

Code
d'erreur

Condition d'erreur

Description

Déclencheur

Causes possibles

Niveau
d'erreur

Réponse systéme

E113

Panne du
magnétron, active
involontairement

Le magnétron
fonctionne alors gu'il
ne devrait pas.

Courant du
Magnétron capté a
=1 amp

Triac, diode ou relais
court-circuité sur SRE

Critique

Afficher le
message d'erreur
jusgu'a l'appel
du service
technigue et que
le magnétron ait
refroidi que les
stats de la cavité
solent remises a
Zéro.

Ell6

Dispositif de chauffage
éteint sur demande

Aucun courant détecté
sur le dispositif de
chauffage si demandé

La cavité n'atteint
pas 100°C dans un
délai de 30 mins

Panne de ['élément de
chauffage du four

Critique

Afficher le
message derreur
Jusgu'a l'appel
du service
technigue et que
le magnétran ait
refroidi que les
stats de la cavité
soient remises &
Zéro.
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Codes d’erreur affichés

Code Niveau
) Condition d'erreur Description Déclencheur Causes possibles \ Réponse systéme
d'erreur d'erreur
Afficher le
; message derre
Filtres & air blogués/ message derreur
températures Jusqu'a Fappel
Stat de surchauffe du Stat du magnétron P . du service
. . ambiantes élevées/ )
Stat surchauffe du magneétron déclenche en circuit ouvert en T . technique et que
E117 , ] , , positionnemenet a Critique .
magnétron en raison d'une faisant fonctionner le . le magnétron ait
. . proximité de sources e
température excessive micro-ondes refroidi que les
de chaleur ou panne L
. stats de la cavite
du magnétron . .
soient remises a
Zéro.
Porte ouverte,
' Afficher le
Parte du four ouverte Porte du four ouverte Coupure de Fanne du/des messaae detreur
M/A pendant plus d'une i l'alimentation commutateur(s) de Attention 9

min.

Four inutilisable.

commutée sur SRB

porte SRE. Cablage ou
connexion incorrect.

jusgu'a ce que la
porte soit fermée,
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Gikon

cooking redefined

Conseills d'identification de
panne et étalonnage de
température




Conseils d'identification de panne

. Allez a I'ecran mode de maintenance et analysez le journal des erreurs

. Vérifiez la secluence de démarrage et la d|spon|b|l|te de I'alimentation (LED sur
BTS et SRB, plus présence de tension sur I'entrée ligne et LED limite haute de
surchauffe a Iumee 1).

. Vérifiez les LED pour la commutation du relais de sécurité sur le SRB, si pas ok,
vérifier les entrées sérielles connectées pour la surchauffe de la cawte et des
magnétrons. (Fils 69 a 73 sur le SRB, rappelez-vous le pont pour e3 si e4/carte
de rechange est utilisé)

. Vérifiez que les moteurs d'agitateur, le ventilateur de refroidissement et le
ventilateur de chauffage fonctionnent apres allumage du four.

. Vérifiez la presence de 230V dans le fil 24 (X. 4.a) du SRB lorsque la porte du four
est fermée. C'est I'entrée d'alimentation pour le circuit du magnétron. Si le 230V
n'est pas disponible, vérifiez les commutateurs de verrouillage de porte ou
batiment alimentation pour L2 phase et fusible 2. Si vous obtenez un message
"Porte ouverte" lorsque la porte est fermée, cela signifie qu'il n'y a pas de 230 V!

. Lorsque vous avez acces au mode maintenance, testez les fonctions et vérifiez
que la consommation de courant est correcte. Pour les magnétrons elle passe de
+ /- 1,4 A dans les 2 premiéres secondes a + /- 6,5 A lorsque le magnétron
fonctionne bien. Si vous voyez + /- 1,4 Aetle four passe a E101, alors la panne
est dans le circuit haute tension secondaire. Si vous voyez 0,0 A ‘et le four passe a

E101, alors la panne est dans le circuit principal du magnetron
mn
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Conseils d'identification de panne

. Dans un four e2 vous ne pouvez pas voir la consommation de courant du
cl:liailflfzz\ge, mais c'est possible avec le modéele e4. Elle devrait étre d'environ

- Toujours terminer une intervention de maintenance avec le test de remise
en service dans I'écran du mode maintenance !

. En cas de probleme, utilisez le schéma pour structurer la recherche de
panne.

. Utilisez la vue d'ensemble des numéros de fil et les vues de disposition
BTS/SRB

. Au cas ou vous auriez besoin de remplacer une carte BTS ou SRB,
N'OUBLIEZ PAS DE PLACER LES ANCIENS MODULES DE PERSONNALITE SUR
LA NOUVELLE CARTE !

. Lorsqu'une carte BTS est remplacée, exécutez un étalonnage de I'écran.
(Voir la diapositive suivante)

. LA SECURITE D'ABORD, SOYEZ PRUDENT ET RESPECTEZ LES REGLES DE
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Conseils pour l'identification de panne

o L'étalonnage de I'écran est facile mais nécessaire lors du remplacement
d'une carte/ensemble BTS

Eteignez le four

Appuyez votre doigt sur I'écran et maintenez-le enfoncé pendant que
vous allumez le four avec l'interrupteur marche/arrét

Enlevez votre doigt de I'écran apreés 3 a 4 secondes. Vous verrez une
petite croix sur l'écran,

Appuyez UNE fois sur chaque croix qui apparait sur I'écran, a peut-étre
plus de 10 endroits différents sur I'écran.

Appuyez sur chaque croix aussi précisément que possible
Le client est maintenant persuadé que vous jouez a un jeu sur I'écran !

Lorsque I'étalonnage est terminé, vous obtenez la séquence d'écran de
demarrage

L'étalonnage de I'écran est maintenant terminé.

REMARQUE : Si un client se plaint que I'écran est vide, il se peut qu'il ait
accidentellement activé le mode d'étalonnage d'écran !
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Conseils pour l'identification de panne

Dans le cas d'un remplacement du BTS et/ou du thermocouple, il peut étre
nécessaire d'executer un etalonnage de compensation de tempeéerature .

Placez un thermocouple raccordé a un compteur sur un plateau au centre du
four. (assurez-vous que le compteur Ipeut suprprter jusqu'a 300 degres C)
idealement, la pointe du thermocouple est collee sur un bout de metal pour

un bon contact, une piece de monnaie par exemple.

Préchauffez le four et lancez un programme de cuisson de 10 min. a 250° C
et avec le ventilateur d'air chaud au maximum.

Patientez jusqu'a ce que le programme soit dans les 40 derniéres secondes.
Lisez la tempeérature sur le compteur et ajoutez 5 degreés. Définissez ce
nombre dans la section COMPENSATION DE TEMPERATURE que vous
trouverez dans I'écran des parametres du mode de maintenance. REMARQUE
: Vous avez besoin des mots de passe !

N'ouvrez pas la porte !

Dans le mode maintenance, choisissez la section COMP TEMP (le mot de
passe est tcomp, en lettres minuscules)

ISaisissez le nombre mesuré au compteur plus 5 (par ex. 248 +5 = 253) sur
'écran.

Vérifiez de nouveau le controle de la température et c'est fini. E n ~ d i S
\J
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Bikon

Refroidir le four

Préparation du nettoyage du four

Pour que le four fonctionne avec une efficacité
maximale, la cavité, la porte, le filtre a air et le filtre
a graisse doivent étre maintenus propres.

Un nettoyage quotidien vous garantira la
conformité aux normes d'hygiéne et contribuera a
maintenir et prolonger I'efficacité de votre four.

Matéeriel requis (non fourni) :

Nettoyant de four non caustique de marque, gants
resistants a la chaleur, gants de protection en
caoutchouc, tampon a récurer en nylon non
abrasif, chiffon et torchon, lunettes de protection et
masque anti-poussiere (facultatif).
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alkOn Refroidir le four

Refroidissement du four
IMPORTANT : le four doit étre refroidi

Avant que les processus de nettoyage suivants soient FLAcE A
7 AY O Cl
Effectués. IN THE OUEN

1. En mode Service complet, sélectionnez le symbole
NETTOYAGE dans le menu principal.

2. Dans le mode service complet ou rapide, sélectionnez le
symbole thermomeétre bleu pour désactiver le chauffage et
commencez le cycle de refroidissement.

3. En prenant toutes les précautions nécessaires, placez
un conteneur adapté rempli de glace dans la cavité chaude
du four. Sélectionnez le symbole OK pour continuer.

4. Le processus de refroidissement est affiché et prend
environ 30 minutes.

5. Le four est maintenant prét pour le nettoyage.
Sélectionnez OK sur I'écran aprés I'achevement de chaque
étape.

PLACE A
TRAY OF ICE
IN THE OVEN

REMOVE. CLEAN. &
REFLACE FILTER

BV
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lorsque le four est en marche. N'effectuez JAMAIS
de mesures de tension sur les circuits haute
tension, y compris sur le filament du magnétron,

18.1 Test de transformateur électrique

18.1.1 Coupez et isolez I'alimentation électrique du four.
18.1.2 Laissez refroidir le four.

18.1.3 Retirer le capot du four.

18.1.4 Assurez-vous gue le condensateur haute tension
est déchargé avant de commencer a travailler.

18.1.5 Retirez toutes les connexions du transformateur
électrique.

18.1.6 Vérifiez la résistance des enroulements a |'aide d'un
multimétre numérique. Les résultats doivent étre comme
indigué ci-aprés:

1 Enroulement primaire entre bornes, env. 1,1 Q

2 Enroulement haute tension, env. 60 )

3 Enroulement du filament entre les bornes, moins de
10

18.1.7 Utilisez un Megger pour tester la résistance
d'isolation entre :
» l'enroulement primaire et le chassis. Réussite sila
valeur est supérieure a 10 MQ
# |'enroulement du filament et le chassis. Réussite si la
valeur est supérieure a 10 M()

L'une des extrémités de l'enroulement haute tension étant
connectée au chassis, ce point n'est pas testé,

Composants haute tension

b
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DANGER:

AVANT DE RETIRER LE CAPOT DU FOUR, ISOLER LE FOUR
DE LA SOURCE D’ALIMENTATION ELECTRIQUE ; ETEINDRE
ET DEBRANCHER LA FICHE ELECTRIQUE DE LA PRISE
MURALE, METTRE LINTERRUPTEUR PRINCIPAL SUR
ARRET POUR DECONNECTER LES FOURS CABLES FIXES
ET VERROUILLER.

ATTENTION :

TOUJOUR DECHARGER LES CONDENSATEURS HT
AVANT DE TRAVAILLER SUR LE FOUR EN UTILISANT UNE
RESISTANCE DE 10 M) CONVENABLEMENT ISOLEE.

ATTENTION :

PERMET LE REFROIDISSEMENT DU FOUR. CONFORMEZ-
VOUS A TOUTES LES CONSIGNES DE SECURITE Y
COMPRIS CELLES DETAILLEES A LA SECTION REGLES DE
SECURITE DU PRESENT MANUEL, AVANT DE REALISER
TOUTES OPERATION DE MAINTENANCE OU REPARATION.

Ldldl«

ATTENTION EMISSIONS DE MICRO-ONDES :
NE PAS S'EXPOSER AUX EMISSIONS DU GENERATEUR
MICRO-ONDES OU DES ELEMENTS CONDUCTEURS
D’ENERGIE MICRO-ONDES.
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Composants haute tension

18.2 Test de rectifieur haute tension
(carte de diodes)

18.2.1 Coupez et isolez I'alimentation électrique du
four,

18.2.2 Laissez refroidir le four.
18.2.3 Retirer le capot du four.

18.2.4 Assurez-vous que |le condensateur haute
tension est déchargé avant de commencer a
travailler.

18.2.5 Débranchez toutes les connexions du
redresseur haute tension.

18.2.6 Al'aide d'un Megger, testez la continuité dans
les deux sens. Les résultats doivent étre comme
indiqueé ci-aprés :

e Circuit ouvert dans les deux sens - ECHEC

e Continuité dans un sens seulement - REUSSITE

e Court-circuit dans les deux sens - ECHEC

e Continuité dans un sens, fuite dans 'autre -
ECHEC
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Composants haute tension

Des tensions élevées et des courants forts sont
présents sur le condensateur haute tension. Il est
trés dangereux de travailler a coté de cette piéce
lorsque le four est en marche. N'effectuez JAMAIS
de mesures de tension sur les circuits haute
tension, y compris sur le filament du magnétron.

18.3 Test du condensateur haute tension
18.3.1 Coupez et isolez I'alimentation électrique du
four.
18.3.2 Laissez refroidir le four.
18.3.3 Retirer le capot du four.
18.3.4 Assurez-vous que le condensateur haute
tension est déchargé avant de commencer a
travailler.
18.3.5 Débranchez toutes les connexions du
condensateur haute tension.
18.3.6 Al'aide d'un multimétre numérique, controlez
la continuité entre les bornes. Les résultats doivent
étre comme indiqué ci-aprés :
1 Entre les bornes, réussite si la valeur est env. 10
MQ
2 Entre les bornes et le chassis, réussite si le circuit
est ouvert.

18.3.7 A l'aide d’'un Megger, testez la résistance
d'isolation entre les bornes et le chassis, réussite si la
valeur est supérieure a 100 MQ.
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Composants haute tension

18.4 Test du magnétron haute tension

18.4.1 Coupez et isolez I'alimentation électrique du
four.

18.4.2 Laissez refroidir le four.
18.4.3 Retirer le capot du four.

18.4.4 Assurez-vous que le condensateur haute
tension est déchargé avant de commencer a
travailler.

18.4.5 Deébranchez toutes les connexions du
magnétron haute tension.

18.4.6 A l'aide d’'un Megger, controlez la continuité.
Les résultats doivent étre comme indiqué ci-apres :

1 Bornes du filament, réussite si 1 () ou moins.

2 La valeur lue doit étre ouverte entre chaque
borne du filament et le chassis extérieur en
métal.
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Composants haute tension

19.1 Réglage du blocage de la porte

Les charnigres de la porte comportent 3 micro-commutateurs
de sécurité, afin d'éviter gue les émissions de micro-ondes ne
s'échappent lorsque la porte du four est ouverte :

Le commutateur primaire (SW3)] coupe le circuit d'alimentation
electrigue de raccorderment avec les transformateurs,

Le commutateur secondaire (SW2) coupe le circuit du micro-ondes en
cas d'echec du primaire,

Le commutateur du moniteur (SW1) fait court-circuite le circuit du
micro-ondes en grillant le fusible en cas d'échec des verrous primaire
et secondaire,

IMPORTANT : dans le cas ol le commutateur du moniteur

fait griller le fusible du circuit du micro-ondes, les
microcommutateurs secondaire (SW2) et du moniteur (SW1)
doivent étre remplacés aprés avoir été exposés aux courants de
court-circuit élevés.

La procédure de réglage détaillée ci-aprés a pour objet de régler le
verrou destiné a couper le circuit du micro-ondes lorsque 'ouverture
de la porte est supérieure a 4 mm et de permettre au circuit du micro-
ondes de fonctionner lorsque la porte est fermée et que la garniture
de la porte a gonflé,
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Composants haute tension

19.1.1 Procédure de réglage du blocage de la porte:

19.1.2 Coupez et isolez I'alimentation électrigue du four.
19.1.3 Laissez refroidir le four.
19.1.4 Retirer le capot du four.

19.1.5 Assurez-vous gue le condensateur haute tension est déchargé
avant de commencer a travailler.

1 Positionnez des entretoises vertes de 2 mm sur les coins
supérieurs de la garniture de la porte et fermez avec précaution

la porte en veillant a ce que l'entretoise soit toujours en place.
2 Desserrez la vis pivot.

3 Libérez les vis de réglage et déplacez la plague du fond jusqu'a
ce que le micro-commutateur SW3 soit activé puis resserrez
toutes les vis,

4 QOuvrez la porte pour remplacer les entretoises vertes de 2 mm

par des entretoises rouges de 4 mm et refermez la porte.
5 Desserrez la vis pivot.

6 Libérez les vis de réglage et déplacez la plague du fond jusgu’a
ce gue le micro-commutateur SW2 soit active puis resserrez

toutes les vis,

7 Retirez les entretoises puis refermez 5-10 fois |a porte du four.
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Composants haute tension

IMPORTANT : VERIFIEZ QU E. LES COMMUTATEURS FD.NCTICIN ENT
DANS L'ORDRE CI-APRES. LE MICRO-COMMUTATEUR SW32 DOIT
COMMUTER LE COURANT DE CHARGE.

Fermeture de la porte :
s Quverture de SW1 en premier
» Fermeture de SW2 en deuxiéme
s Fermeture de SW3 en troisieme
Quverture de la porte :
e Ouverture de SW3 en premier
» Ouverture de SW2 en deuxieme

s Fermeture de SW1 en troisiéme

PORTE DU FOUR OUVERTE

L1
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Composants haute tension

19.2 Moteur et controleur de la soufflerie
a convection

19.2.1 Moteur de la soufflerie a convection.

Le moteur de convection est un moteur AC triphasé 19.2.3 Affichage statut DEL (A):

tournant a 3500 tours/minute maximum, contrdlé e Inverseur sur arrét/pas d'alimentation, DEL
par un controleur de vitesse moteur, éteinte

Les enroulements sont protégés thermiguement.

e Marche/prét, DEL clignote marche/arrét x1 par
19.2.2 Contréleur du moteur

- seconde.
Assure un mode AC commute triphasé avec le
moteur & convection et est contrélé par un signal e Inverseur en marche, DEL marche en

de 0 a 10 volts depuis le SRB. Ceci permet de régleer permanence.

IE_muteru de 400 tours/min environ a 3500 tours/ e Avertissement général, DEL marche/arrét x2
minute par pas de 5%.
par seconde,

e Porte ouverte, 1000 tours/minute (30% @ 3V) . .f h .
e Porte fermée (sans cuisson), 1000 tours/minute e Condition de défaut, DEL marche/arrét x10 par

(30% @ 3V) seconde,
e Porte fermée (avec cuisson), vitesse comme

specifiée par le programme ou réglage a une

vitesse maximum de 3500 RPM, 100% @ 10V)
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Composants haute tension

Tests du moteur et du controleur de la soufflerie a
convection :

19.2.4 Coupez et isolez I'alimentation électrique du
four.

19.2.5 Laissez refroidir le four.
19.2.6 Retirer le capot du four.

19.2.7 Assurez-vous que le condensateur haute
tension est déchargé avant de commencer a
travailler.

19.2.8 Vérifiez les points suivants :

1

un

Alimentation électrique dans le contréleur du
moteur.

Connexions triphasées avec le moteur.

Connexions du controleur de vitesse avec le
SRE.

Rotation libre du moteur/non grippé.
Résistances de I'enroulement du moteur :

e Bleu-noir 35 ohms.

e Noir-Marron 35 ohms.

e Marron-Bleu 35 ohms.

e Noir ou marron ou bleu a terre (circuit ouvert).

L2/N

cee

geeseensse

v ® N O 0N B W N -

-
o
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DANGER :
AVANT DE RETIRER LE CAPOT DU
FOUR, ISOLER LE FOUR DE LA SOURCE

D’ALIMENTATION ELECTRIQUE ;
ETEINDRE ET DEBRANCHER LA FICHE
ELECTRIQUE DE LA PRISE MURALE,
METTRE LINTERRUPTEUR PRINCIPAL
SUR ARRET POUR DECONNECTER LES
FOURS CABLES FIXES ET VERROUILLER.

ATTENTION :

Composants du four

PERMET LE REFROIDISSEMENT DU
FOUR. CONFORMEZ-VOUS A TOUTES LES
CONSIGNES DE SECURITE Y COMPRIS
CELLES DETAILLEES A LA SECTION
REGLES DE SECURITE DU PRESENT
MANUEL, AVANT DE REALISER TOUTES
OPERATION DE MAINTENANCE OU

ATTENTION EMISSIONS DE
MICRO-ONDES :

NE PAS S'EXPOSER AUX EMISSIONS DU
GENERATEUR MICRO-ONDES OU DES
ELEMENTS CONDUCTEURS D'ENERGIE
MICRO-ONDES.

1Microcommutateur SW1, SW2
2Transformateur HT

3Contréleur de vitesse du moteur
4Ventilateurs de refroidissement

SFiltre a air

6Elément chauffant

7Haut-parleur

8Moteur a convection

9Sortie de I'évent vapeur

10Montage de la charniére de porte droite

Ay

> @ 9QQ Q
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Composants du four

11Statut de surchauffe magnétron
12Microcommutateur SW3

13Porte du four

14Montage de la charniere de porte gauche

15Capteurs de température (2 x thermocouples
paralléles) de la cavité du four

16Fusible (20A)
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Composants du four

17Relais de coupure neutre

(Relais Omron 12v DC) 18Transformateur HT (10A)
19Fusible du circuit de contréle (7A)

20Carte relais intelligente (Smart Relay Board, SRB)

21Relais de comutation de I'élément chauffant
(240V)

22Agiteteur

23Montage du moteur de 'agitateur
24Transformateur auxiliaire (24V)

25Statut de surchauffe de la cavité
26Condensateur HT

27Conduite de refroidissement du magnetron (1)
28Montage de la diode HT

29Magnétron

30Filtre (20A)

31Conduite de refroidissement du magnétron (2)
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Cartes de circuit imprimé SRB & BTS

21.1 Remplacement SRB

21.1.1 Coupez et isolez l'alimentation électrique du
four.

21.1.2 Laissez refroidir le four.
21.1.3 Retirer le capot du four.

21.1.4 Assurez-vous que le condensateur haute
tension est déchargé avant de commencer a
travailler.

21.1.5 Débranchez toutes les connexions du SRB
aprés avoir pris les précautions anti-statiques
requises.

21.1.6 Retirez le PM (Module personnalité) du SRB
et placez-le de coté avec précaution.

21.1.7 Desserrez le vis de serrage et retirez le SRB.
21.1.8 Remplacez le SRB et fixez les vis de maintien

21.1.9 Retablissez toutes les connexions avec le SRB.

Reportez—vous a « Emplacements terminal SRB »
(section Circuits électriques) pour plus de précisions.

1 Assurez-vous que les connexions moins (-)
(rouge) et plus (+) (jaune) du thermocouple
soient mises en place de maniére correcte afin
d'éviter des erreurs de lecture de la température
incorrectes,

2 Remettez en place le PM retiré de I'ancien
SRB sur le nouveau SRB. Reportez-vous au
remplacement du PM ci-aprés si un nouveau PM
est remplacé.
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Cartes de circuit imprimé SRB & BTS

21.2 Remplacement BTS

21.2.1 Coupez et isolez |'alimentation électrique du

four.
21.2.2 Laissez refroidir le four.
21.2.3 Retirer le capot du four.

21.2.4 Assurez-vous que le condensateur haute
tension est déchargé avant de commencer a
travailler.

21.2.5 Retirez le panneau avant supérieur.

21.2.6 Débranchez toutes les connexions du BTS
aprés avoir pris les précautions anti-statiques
requises.

21.2.7 Retirez le PM (Module personnalité) (3) du
BTS et placez-le de coté avec précaution.

21.2.8 Desserrez les quatre écrous de maintien et
retirez le montage BTS (4).

21.2.9 Remettez en place le PM retiré de I'ancien
BTS sur le nouveau BTS. Reportez-vous au
remplacement du PM ci-apres si un nouveau PM est
remplacé.

21.2.10 Replacez le montage BTS et fixez-le avec les
écrous de serrage.

21.2.11 Rétablissez toutes les connexions avec le
BTS. Reportez-vous a « Emplacements terminal BTS »
(section Circuits électriques) pour plus de précisions.
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Cartes de circuit imprimé SRB & BTS

21.3 PM (Personality Module)
replacement

6 Le PM sur le SRB contient le micrologiciel. Le PM

sur le BTS contient le micrologiciel, le numéro
de série du four, le calibrage de la température,
les programmes de cuisson, les icénes de
l'application et les images de la recette.

21.3.1 Aprés avoir mis en place le PM et replacé le
capot, mettez le four en marche et touchez I'écran et
verifiez s'il s'agit de la version la plus récente du BTS
et SRB (1) ; dans le cas contraire, exécutez une mise
a jour du micrologiciel vers la derniére version. Pour
plus de précisions, reportez-vous a « Mises a jour du
micrologiciel » (section Entretien).

21.3.2 Touchez le coin supérieur droit de I'écran pour
passer la phase de préchauffage.

21.3.3 Entrer le mot de passe et sélectionner OK pour
afficher le menu Paramétres, voir (3).

21.3.4 Sélectionner le symbole USB (4).

e 10 1OLD
4:‘.‘.
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Cartes de circuit imprimé SRB & BTS

21.3.5 Faites remonter le badge Merrychef et insérez
la clé USB dans I'emplacement (5).

21.3.6 Sélectionner le symbole de recette USB (6)
requis lorsque le symbole USB a fini de clignoter.

21.3.7 Sélectionnez le fichier Icones de I'application
a télécharger (7). Remarque : une bande de couleur
sur un nom de fichier indigue que le fichier n'est pas
correct pour ce four.

21.3.8 Assurez-vous que l'information indiquée sur
le fichier est correcte avant de sélectionner OK (8).
Dans le cas contraire, sélectionnez « X » et localisez le
fichier correct.

21.3.9 Une fois l'opération terminée, sélectionnez les
recettes pour charger les programmes de cuisson (9).
Le four redémarre une fois les programmes chargés.

21.3.10 Entrez les reglages de la date et de
I'heure (10). Pour plus de précisions, reportez-
vous a « Paramétres de controle du four » (section
Information sur le produit).

21.3.11 Appuyez sur l'interrupteur MARCHE/ARRET
du four.

21.3.12 Retirez la clé USB et rangez-la dans un
endroit s0r. Remettez en place le capuchon de la clé
USB.

6

=
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Cartes de circuit imprimé SRB & QTS

DEL QTS
e Marche - Clignotement d'1 seconde, indiquant
que la carte a démarre.

e Alimentation - allumé pour indiquer la
présence de courant depuis le SRB.

e P-Bus - Clignotement irrégulier pour indiquer
des communications de données avec le SRB.

® C-Bus - Allumé pour indiquer que les données

'§§ sont en cours de chargement par le PM sur le
5! g Qrs.
Sc* e LD5 - Allumé pour indiquer qu'une clé USB est
éegi utilisée.

1 LD5

2 Alimentation, Marche, P-Bus, C-Bus

Emplacements terminal QTS
3 X6-Haut-parleur
4 X5 - Port USB
5 X4 - Communications avec SRB
6 X11 - Rétroéclairage de l'écran
7 X13-Panneau tactile
8 X9 - Ecran d'affichage PCB
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Cartes de circuit imprimé SRB

& QTS

Emplacements terminal SRB

1

B o= o B oW

10

mn

12
13

14

X3 - Sortie powr le contréleur du motewr de
corvection of,

X101 - Alimantation de la obine du relais de
sélection de tension.

¥185 - INUTILISE - Ponté avec um cavalier.
¥18e - Relais et lien neutre déclenché.

X184 - Thermostat de surchauffe du magnétran.

H18¢ - Thermostat de surchauffe de la cavité,
W84 - Cammutateur marchafarrét,

K14 - Thermocouples de températune de La
cavité [2x en parallale).

¥5 = IMLITILISE.

¥13 = P Bus, ports Ethernet (imutilisés sur las
fours standards).

W12 - P Bus, ports Ethernet [inutilisés sur les
fours standards)
KA1 - PSC Bus, cible OTS.

£1 - alimentation 24 du transformateur basse
tension.

LB - Ventilatewrs de refraidissement.

15
16
17

18

19

21

X17 - INUTILISE.

K20 - Maolessr adgil ateur.

®09 - Sortie secteur, alimentation du contréaleur
da vitessa du moteur.

X031 - Sortie générale vers les transformatews
basse tensian,

®103 - Entrée secteur, phase & neutre,

X201 - Entrés secteur , phase pour dispositifs de
chaufiage.

¥2.2 - Sortie secteur, phase vers bes dispositifs de
chauffage.

X10Za - Entrée sectewr, neutre pour circuit de
micro-ondes.,

L10%h - Sortie secteur, neutre vers commutateur
de moniteur pour le blocage de séourité et le
transformateur HT.

Wda - Signal du commutateur de porte venani
du commutateur da porte secondaire (phase
pour transfarmateur de magnétran).

%10 - Bloc de connecteur pour commutateurs
de porte,

%4b - Phase pour transformateur de magneétron.
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Cartes de circuit imprimé SRB
& QTS

DEL SRB
& P-Bus - Clignoterment irrégulier, indiguant une
communication des donndes avac BT,

# Marche - Clignotement d'l seconde, indiquant
que la carte a démarré.

& 12w & 5v- Allumé pour montrer bes sorties de
tension provenant du transformateur intégré
i la carte.

& Relais & Triac - Allumé pour indiguer gu'un
cigral & d1é drmis pour Anefgiser e compasant.

Ventilatewr de refroidissemeant
Felais de sécurite

Regartiteur

alimentaticn Sv,

alimantation 12w,

Securité chauffage,
Tramsmission chauffage,

P-BUS : dlignote bors de l'envoi / la réception des
donndas, MARCHE - clignotement 1 seconde.

9 Porte du four.
10 Relais de séourité du micro-ondes
11 Transmission du micra-andas,

& s B o B W k)

12 DEL #t@inte an cas de surchauffe de la cavité ou

du magnétroninermalement allumée)
[}
Encdis
\

mmm Fabricant Grande Cuisine mmm




Mise en service du four

INSTALLATION INITIALE

Déballez le four et contrilez san 8tat.

2 Controlaz les aoceisainas du four.

=l

10

Assuraz-vous gue l'emplacement dispose d'une
vantilation suffisante.

Placez le four sur une surface solide, plane et
ininflammable.

Retirez las panneaux et varifiez la sécurité de tous les
cables et compasants,

Remettez en place les panneaux,

Fositionnez le four avec un interstice dair dau maoins
20 mvm, sur les cités at & |'arrét

Contrdlez I"alimentation électrigue ef effectuez le
branchement

Flacez un récipient d'eau dans le four of mettez oo
darmier an marcha.

Motez la version du modale et comparez-la a
linscription hgurant sur la plague de sére

11
12
13

14
15
16
17
18
9
20
21
22

23

24

25

26

Motez la version BTS (U]
Moter 3 version SERE,

Motez e numérn de série ot comparez-le a Nnscription
figurant sur la plaque de série.

Activation du made entretien.

Motez |a tension et |a fréquence.

Motez la consommation de courant du magndtran.
Contrédez les fuites de micro-ondes.

Motez le courant du dispositif de chauffage.
Contrddez l'ouvertune de la porte sur Pécran.
Verifiez gue la vitesss du ventilateur dest contralés,
Arrdtes le four el retirez: Pleau,

Allurmez le four et metter-le en marche jusgua la
température de préchauffage.

Faitas fonctionner ke four, en cutsant une fournae
standand.

Fourniidaz das infarmations utilisateur o e
coordonnnées du service au client,

Formez les wtilisateurs en leur faisant une présantation
de I'équipermeant, des opération & de la sécurité
(risques)

Complétez un rapport d'entretien
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Mise en service du four

SERVICE APRES-VENTE

Effectuez les contrales ci-aprés aprés avair terming
les oparations d'entretien/réparation/test avant de

branchez sur l'alimentation électrigue : Avant de terminer un appel au service clientéle, vérifiez
30.2.1 Toutes les connexions électriques intemes sont a mouveau les points suivants :

correctes (voir les scheémas de ciblage) 30,29 Exécutez les test de remise en sarvice pour vous
30.2.2 Toutes les isolations des cables sont correctes et elles assurer gue le four conctionne correctement et gue 'dcran
ne sont en contact avec avcun bord coupant. tactile est opérationnel

30.2.3 Toutes les connexions de mise a la terre sont sdres 33.2.10 Les emissions du micrg-ondes sant imféreures 3 la
dlectriquement et mécaniguenment. limnite autorisée de Smw/cm’.

3“‘-1h-" Tous les blocages de sécurité de la porte sontsdes et 33311 La sertie d'alimentation du four est contrblée

en bon état.

conformément & la procédure,

30212 Le four a un un interstice cormect de 50 mm (2
pouces) d'air tout autour et de 50 mm {2 pouces] au-dessus.
La circulation &'air ne doit pas &tre génde.

30.2.13 Terminez le rappart d'entretien,

3325 Laporte active tous les commatateurs de blocage de
la porte et dans l'ardre comrect.

30.2.6 La porte fancticnne nermalment at les bras
coulissent librement dans les fentes

13.2.7 Le capteur de temparature est correctement
connecte au SRB.

30.2.8 Le capot est mis en place en toute sécurté sans fils
Coirdas,

Encdis

mmm Fabricant Grande Cuisine mmm



